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MATERIAL WORLD: KEY FABRICS FOR THE UPCOMING SEASONS
マテリアルワールド：次シーズンで注目のファブリック

Jana Melkumova-Reynolds 

WeAr HAS ASKED THE WORLD’S LEADING FABRIC MANUFACTURERS WHAT THEIR BESTSELLERS WOULD BE FOR THE NEXT SEASON AND FOUND FOUR COMMON THEMES
WeArが世界をリードするファブリックメーカーに尋ねた。次シーズンでベストセラーが予想される生地は？ 4つの主要テーマが浮かび上がった。

EASY, EASY
EASY, EASY

“The fashion industry has become more open to the notion of being at ease with ourselves. It’s not only about being thin and fit anymore,” says a representative of Calik Denim. Embracing the concept of curves as opposed to thinness, the label’s ‘Smart Stretch’ was developed both for comfort and style, suiting all body shapes including plus sizes. Using new technologies to increase its holding power and help it keep shape, ‘Smart Stretch’ works to enhance both slim and curvaceous figures without compressing the waist and knee areas.
「ファッション業界は、“気楽に構える”という考え方を以前よりも受け入れるようになりました。重要なのは、痩せているとか太っているということだけではないのです」と話すのは、チャリク・デニムの担当者だ。ブランドの「Smart Stretch」は、細身とは対局にある曲線美の概念を受け入れながら、プラスサイズを含めたすべてのボディシェイプに合うよう、着心地の良さとスタイルを追求してデザインされた。ホールド力を高めて形状を維持する新技術を採用したSmart Stretchは、ウエストや膝のエリアを圧迫することなく、スリムでもぽっちゃりでも両方の体型を引き立てる効果がある。

Comfort is expected not only in fabrics that are traditionally seen as “casual”, but also in noble traditional fabrics such as wool. This is where fibers such as DuPont’s Sorona come in handy. “We’ve seen some beautiful examples of Sorona and wool,” says Renee Henze, Global Marketing Director for DuPont Biomaterials. “Because of the softness, stretch & recovery that Sorona imparts to wool blends, this combination is being used across outdoor wear (base layers) as well as in high-end men’s and women’s suiting.”
着心地の良さへの期待は、従来的に「カジュアル」とみなされてきた生地に限らず、ウールのような品のある伝統的な生地にも向けられている。こういったシチュエーションに、デュポンのソロナのような繊維が重宝する。「ソロナとウールの美しい仕上がりを目撃しました」と、デュポン・バイオマテリアルでグローバルマーケティングディレクターを務めるレニー・ヘンツェはコメントする。「ソロナがウールブレンドにもたらした柔軟性、伸縮性、リカバリー力のお陰で、このコンビネーションはアウトドアウェア（ベースレイヤー）やハイエンドのメンズ／ウィメンズスーツ全体に採用されるようになりました」。

COMFORT MEETS AUTHENTICITY
COMFORT MEETS AUTHENTICITY

However important, comfort should not come at the expense of authentic feel – especially in denim. “There is a yearning for authenticity with a more nuanced spectrum of stretch. More than ever, people are searching for ways to get in touch with all things real,– for jeans this means embracing a contemporary update of vintage with hidden elasticity that enables this structured adjustment,” says Orta in a statement. The brand expects its line, appropriately called ‘Hidden’, to perform best in the A/W 19-20 sales campaign.
着心地というものがいかに重要であっても、オーセンティックな風合いを犠牲にして実現されるべきではない。これは、とりわけデニムにおいて正論だ。「微妙なニュアンスのストレッチを備えたオーセンティシーを求めています。今までに増して、みんな本物を手にする方法を探し求めているのです。構造的な調整が可能な、隠れた伸縮性を備えたヴィンテージの現代的な改良を、ジーンズは受け入れています」と、オルタの担当者はコメントする。いみじくも「Hidden」という名のラインが2019/20年秋冬のセールスキャンペーンで最高のリアクションを獲得するだろうと、ブランドは予想している。

At Isko, the ‘Straight Stretch’ group has the look of authentic denim but offers comfort and flexibility. It is projected to be among the top performers in the season. 
イスコの「Straight Stretch」グループは、オーセンティックなデニムのスタイルだけでなく、着心地と柔軟性も提供しており、シーズンで最高のパフォーマンスを持つアイテムに含まれることが予想されている。

The demand for authenticity paired with stretch is the reason why Advance Denim has nominated its ‘FreeCross’ fabric as the potential bestseller in the upcoming season. “The regular 4-way stretch denim maybe too gummy – it can feel like it’s lost the denim character. ‘FreeCross’ is our new technology to make 4-way stretch denim that remains true to the authentic feel of regular denim. It has a super soft touch, low shrinkage and good recovery compare to regular 4-way stretch,” a brand representative told WeAr.
ストレッチ性を備えた本物の一足に対する要求は、「FreeCross」素材に次シーズン、ベストセラーの見込みがあると、アドバンスデニムが名指ししたことに関係がある。「レギュラー 4-wayストレッチデニムは、ゴムのように伸びすぎなのかもしれません。デニムの特性を失ってしまったような感じがします。FreeCrossは、レギュラーデニムの本物の風合いに忠実な、4-wayストレッチデニムを製造するために開発した新技術です。通常の4-wayストレッチと比較して、より柔らかな風合いと低い収縮率、強力な復元力を備えています」と、ブランド担当者はWeArにコメントした。

For the same reason, Calik expects its ‘D’enovated’ line to sell especially well. “[These] fabrics have an authentic look with distinctive twill lines combined with the advantages of today’s technologies and upgraded to create a 3D effect every time they’re washed,” a spokesperson says.
同じ理由で、チャリクは、D’enovatedのラインの売り上げが非常に順調になると期待している。「これら素材には、オーセンティックな外観が備わっています。独特なツイルラインと今の技術を組み合わせ、洗濯のたびに3D効果を生み出すことができます」と、広報担当者はコメントする。

Meanwhile, at Evlox, formerly known as Tavex, the ‘Raw Roots’ story proposes untreated fabrics that retain their dark indigo color and an original vintage aspect, inspired by the traditional crafted process.
一方、タベックスから社名を改めたEvloxでは、Raw Rootsという未加工素材を提案している。同社のダークインディゴとオリジナルのヴィンテージの要素は伝統的な製造工程からインスピレーションを得ている。

HYBRIDITY
HYBRIDITY

Synergies are key in fabric manufacturing – not only between comfort and authenticity but also between denim and activewear, and multiple fabrics with differing qualities. This is probably why Calik Denim’s ‘Fly Jean’ concept is one of the brand’s bestsellers, offering impossible lightness, exceptional flexibility and creamy softness of sportswear but in a denim look: a true athleisure style.
相乗効果は、ファブリック製造における鍵だ。着心地の良さとオーセンティシーだけではなく、デニムとアクティブウェア、さらには異なるクオリティーを備えたマルチプルファブリックにおける関係にも及ぶ。これは恐らく、チャリク・デニムのコンセプトである「Fly Jean」が、ブランドのベストセラーの一つだからかもしれない。スポーツウェアの特徴である、驚くほどの軽量性、類い稀な柔軟性、クリームのような柔らかな肌触りを提供しながら、デニムの外観を備えている。まさに、本物のアスレジャースタイルだ。

Cordura has had great success exploring synergies in its fabric blends. Its ‘NYCO’ blend made with cotton and linen fibers won prizes in the Outer Layer and Street Sports categories at ISPO Textrends, and its ‘Combat Wool’ camouflage pattern nylon/wool blend was selected as a Top 10 winner in the Street Sports category. 
コーデュラは、生地ブレンドにおける相乗効果を探求して大成功を収めた。コットンとリネン繊維で作られた「NYCO」ブレンドは、ISPO TextrendsのOuter Layer部門とStreet Sports部門で受賞し、「Combat Wool」のカモフラージュ柄ナイロン／ウールブレンドはStreet Sports部門でトップ10に選ばれた。

SUSTAINABILITY 
SUSTAINABILITY 

“Consumer demand for sustainable fabrics that are ethically-sourced, good for the environment and made by brands that share their values is steadily growing,” says Noemi Sánchez from Evlox. With this is mind, the company has brought about ‘TOTAL CARE by Evlox’, an eco-line produced through a sustainable denim manufacturing cycle. The highlight of the collection is ‘RENIM’, recycled denim fabrics made up to 35% recycled materials, with ECO4 sustainable finishing that uses ozone and pre-consumer and post-consumer recycled cotton and recycled polyester from PET bottles.
「倫理的な方法で供給され、環境に優しく、価値観を共有できるブランドが作った持続可能なファブリックに対する消費者の要求は、着実に増えています」と、Evloxのノエミ・サンチェスは言う。これを考慮に入れて、同社は持続可能なデニムの製造サイクルから生まれたエコラインの「TOTAL CARE by Evlox」を発表した。このコレクションのハイライトは「RENIM」。リサイクル素材を最大35％使用して作られたリサイクルデニムだ。オゾン、プレコンシューマーおよびポストコンシューマーのリサイクルコットン、ペットボトルから採取したリサイクルポリエステルを使用した、ECO4の持続可能なフィニッシュが施されている。

At Isko, sustainability is tackled through innovation in man-made fibers. This is how the company created ‘ISKO Cottonized’, a fabric with a denim look, drape, and wash-down, but made without cotton. Compared to natural fibers, the innovative man-made ones need less water. Dissolving wood pulp is reintroduced to the production cycle and is bio-degradable. As an SAC verified member, Isko sources raw materials in its ‘ISKO Cottonized’ fabrics from SAC HIGG verified supplier.
イスコでは、人工繊維の革新を通して持続可能性に取り組んでいる。デニムの外観とドレープの特徴を備えながら、コットンを使用せずに製造されたファブリック「ISKO Cottonized」が生まれた背景はここだ。天然繊維の場合と比較して、この革新的な人工繊維の製造工程では、水の使用量を節約することができる。溶解木材パルプが製造サイクルに再導入され、生分解性の特徴も備えている。SACの資格を取得しているイスコは、SAC HIGG 公認サプライヤーの素材である「ISKO Cottonized」から未加工素材を調達している。

Meanwhile, Orta has adopted ‘Life Cycle Assessment’, a tool to quantify environmental performance of a product by taking its complete life cycle into account. LCA will help analyze the life cycle of denim production in a transparent and systematic way to identify hotspots like carbon and water footprint, environmental product declarations and determination of key performance indicators. The brand expects a high consumer interest for fabrics made using the tool.
一方、オルタは、製品のライフサイクル全体を考慮して環境活動を数値化するツール「Life Cycle Assessmen (LCA)」を採用している。LCAは、炭素や水のフットプリント、環境を考慮した製造申告書、主要なパフォーマンス指標の確定のようなホットスポットを認識できる、透明性のある体型的な方法であり、デニム製造のライフサイクルを分析してくれる。ブランドは、このツールを使用して作られたファブリックに、多くの消費者が興味を示すことを予測している。

Finally, Cordura focuses on the growing environmental consciousness by making it fabrics famously durable, as well as by utilising innovative technologies. And this is paying off: the label’s ‘HP’ fabric made with 100% recycled polyester was recognized in the Eco Era category at ISPO Textrends Awards, and the ‘SDN’ fabric made with solution dyed nylon technology was selected as a Top 10 winner in the Soft Equipment category. Solution-dyed nylon technology produces pre-colored yarns, offering mills a way to help reduce water and energy consumption.
[bookmark: _GoBack]最後に、コーデュラは、生地に耐久性を与えると同時に革新的な技術を駆使しながら、環境への高まる意識に焦点を注いでいる。そして、その努力は報われた。リサイクルポエリエステル100％で作られた生地「HP」は、ISPO Textrends Awards のEco Era部門で評価された。また、原着ナイロンの技術を用いた生地「SDN」は、Soft Equipment部門でトップ10に輝いている。原着ナイロンの技術とは、製造工場での水やエネルギーの使用量削減に貢献しながら、着色されたヤーンを製造できる技術だ。

